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This study focuses on the image of the savage in J.Conrad’s prose. The necessity to tackle this aspect is explained by
the fact that despite the savage is a rare presence in the writer’s works, it is important for referring its creator to the
theme of exoticism in literature and to Neoromanticism. In order to realize J.Conrad’s originality, he is compared with
R .Kipling. The anlysis shows that one condemns imperialism, while the other exalts it. Thus, both share the interest in
unknown tribes, their beliefs and superstitions. Among the races that populate J.Conrad’s writings, one could include
the Malays, the Arabs, the Indians, the Chinese, the Africans. As a rule they are idealized. However, opinions differ
regarding this peculiarity. Ch.Achebe, for instance, offended by the way Africans are represented in Heart of Darkness,
called J.Conrad ‘a bloody racist’. 1.Watt, A.Kettle, D.Schwarz disapproved him, providing convincing arguments
against. They consider that even if sometimes the writer displays ambiguous attitudes, generally he denounced racism,
creating an image of the savage that, as the Neoromantic doctrine implies, combines realistic and romantic features.

In timp ce personajele feminine sunt depasite numeric de cele masculine, indigenul este o aparitie cu totul rara
in romanele lui J.Conrad. Mai exact, personajul dat apare in romanele timpurii ale scriitorului — Almayer’s
Folly (,,Trasnaia lui Almayer”, 1895), An Outcast of the Islands (,,Proscrisul din arhipelag”, 1896), Lord
Jim (1900), The Rescue (,,Tarmul refugiului”, 1920), cateva nuvele — Karain (1898), An Outpost of Prog-
ress (,,Un avanpost al progresului”, 1898), The Lagoon (,,Laguna”, 1898), The Nigger of the “Narcissus”
(,,Negrul de pe Narcissus”, 1898), Heart of Darkness (,,Inima intunericului”, 1902), Typhoon (,,Taifun”, 1903)
si episodic, in Victory (,,Victorie”, 1915) — lucrari despre mare si tinuturi indepartate: insulele arhipelagului
Malaiez, Indiile Occidentale, Africa etc. Axandu-se 1n operele mentionate pe imaginea bastinasului si a sti-
hiei acestuia — luxurianta natura tropicala — J.Conrad aduce in literatura engleza o doza considerabila de exo-
tism alaturi de alti scriitori ai timpului. De multe ori, comparat cu R.Kipling, a fost considerat de unii critici
»un Kipling al Marilor Sudului” [1, p.63]. Totusi, deosebirile dintre cei doi sunt mult mai pregnante decat
asemanarile. R. Kipling exalta ,, misiunea civilizatoare” a imperiului britanic si medita despre ,, povara omu-
lui alb” (‘White man’s burden’). J.Conrad 1si concentra atentia asupra efectelor dezagregatoare si distructive
ale imperialismului. Dar exotismul conradian, asemeni celui al contemporanului sau, este, in fond, de factura
neoromanticd, deoarece reinvie la cumpana secolelor XIX-XX interesul pentru popoare necunoscute, neatin-
se de progresul stiintific, pentru credintele, superstitiile, traditiile si viziunea lor asupra lumii. Prin urmare,
imaginea neoromantici a indigenului este una complexa, care nu este privatd de emotii si sentimente coplesi-
toare, de spiritul aventurii, de abilitatea de a fi ferm in circumstante exceptionale, de a ramane fidel legilor
seculare s.a. Pe de altd parte, Intdlnim 1n literatura perioadei respective si reprezentdri ale bastinasului lipsite
de complezentd. Acestea se fondau pe impresiile existente, care erau ori impartiale, dar accentuau inferiori-
tatea indigenului fata de colonizatorul alb: ,, Ca termen generic, indigenul presupune primii locuitori ai Afri-
cii, Asiei, Americii de Nord, precum si ai Australiei. El nu are nationalitate prin definitie §i nici nu va avea
pana cand nu-i va fi acordata de un colonizator european” [2, p.77]; ori negative, prezentandu-1 in culori
sumbre: ,, Salbaticul este salbatic intotdeauna. Poti sa-1 imbraci, sa-I educi, sa-l faci in aparentda un om civi-
lizat; dar schimbarea va fi superficiald, doar o spoiald, nimic mai mult. Insd numai o datd sa-1 lagi sd miroa-
se sangele, sa auda strigatul de lupta al strabunilor si totul va fi uitat. Superioritatea lui, cultura lui sau orice
altceva, va cadea de pe el ca o haina. El devine din nou ceea ce intotdeauna a fost in adancul sufletului — un
barbar iresponsabil” [2, p.72]. Desi in anumite creatii persistd aluzii la ideile vehiculate in epocd, J.Conrad
nu s-a lasat influentat, propunand o interpretare originald a fenomenului, care presupunea combinarea abila a
materialului factologic existent cu idealurile umane in care credea. Asadar, indigenul conradian este rezulta-
tul unui amalgam de particularitati realiste §i romantice, caracteristice pentru conceptia neoromantica despre om.

Majoritatea bastinasilor care au roluri principale in romanele sau nuvelele conradiene sunt malaiezieni.
Comparativ, alte rase — arabii, indienii, chinezii, negrii — sunt in minoritate. R.Curle considera [3, p.121] ca
primii l-au fascinat pe scriitor prin natura lor aprigd si razboinica, cu toate ca si cei din urma poseda calitati
demne de apreciat. Printre malaiezienii reprezentativi se numara Dain Maroola (,,Trasnaia lui Almayer”),
Babalatchi (,,Trasnaia Iui Almayer” si ,,Proscrisul din arhipelag”), Doramin si Dain Waris (,,Lord Jim”), Hassim
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(,,Tarmul refugiului”), Karain (,,Karain”), Arsat (,,Laguna”). Este semnificativ ca la descrierea lor J.Conrad
nu si-a propus nici sa dezumanizeze, nici sd europenizeze modul de gandire oriental. Ca toate personajele
conradiene, bastinasii malaiezieni sunt stdpaniti de dragoste si urd, de fericire si suferintd, de succese si in-
succese. Oricum, ei Inca traiesc in amurgul ideilor preconcepute. Orizonturile lor par sa fie legate de lucruri
care, in acceptiunea omului alb, se referd numai la emotii. lar universul spiritual al indigenilor, nedeslusit al-
bilor, ar putea provoca animozitati grave, din cauza unor excese emotive, in celilalt univers, in care ei con-
vietuiesc cu omul alb. Constientizand cd anume gandirea este esenta caracterului bastinasilor, J.Conrad s-a
straduit sa-1 prezinte cat mai credibil, cu o perspicacitate si o sinceritate ireprosabila. Spre exemplu, Abdulla
din ,, Trasnaia lui Almayer” se impune datorita politetii si ingeniozitatii lui arabe, iar Dain Waris, Doramin,
Hassim — aristocrati malaiezieni — datoritd demnitétii si nobletei lor. A.Kettle subliniaza [1, p.65] ca unele
portrete ale indigenilor sunt idealizate, scriitorul atribuindu-le particularitati specifice romantismului, dar,
mai cu seama, nationalismului polonez. R.Curle 1nsa este de parere cd J.Conrad a reflectat cu veridicitate me-
lancolia si resemnarea disperata a inimii salbatice, spiritul fatalist al salbaticiei si linistea apasatoare a paduri-
lor care sunt constante in viata triburilor de aborigeni.

Adeviarul este ca scriitorul a manifestat simpatie pentru fiecare copil al imaginatiei sale, indiferent de rasa,
gen, mentalitate, statut social, ocupatie etc. In pofida acestui fapt, opiinile sunt impartite. Exista voci critice
care sustin ca 1n creatiile lui J.Conrad se strecoara atitudini rasiste referitor la imaginea indigenului. A.Kettle
infirma ipoteza [1, p.64-65], mentionand ca nici una dintre lucrarile lui nu are caracter propagandistic, cu
toate ca se stia despre conservatismul lui temperamental si loialitatea fatd de imperiul britanic. T.Araz este de
acord cu exegetul englez, addugand ca scriitorul si-a propus sa expuna falsitatea teoriilor reactionare [4, p.90] si
in nici un caz si le propage, dar lasi sa se inteleaga ca in opera conradiana este evidenta superioritatea rasei
albe fatd de cea latin, slava, islamica [4, p.95], atitudinea lui J.Conrad privitor la problema ,, rasei” ramanand
destul de ambivalentd. De fapt, cele mai multe discutii pe tema data au aparut in legatura cu nuvela ,,Inima
intunericului”. Chiar daca ne-am propus sé ne preocupam de reprezentarea omului numai in romanele scriito-
rului, consideram ca este oportun sd comentam nuvela amintitd pentru a clarifica divergentele survenite pe
marginea subiectului. in linii mari, ,,Inima intunericului” abordeaza dezintegrarea morala si fizicd a omului
civilizat in mijlocul sélbaticiei, J.Conrad Incercand sd combata astfel ,, fantezia despre superioritatea inndas-
cuta” [2, p.73]. Naratorul povestirii — Marlow — relateaza in prezenta unor prieteni intdmplari care l-au mar-
cat profund. Este vorba de calatoria lui pe ,,un fluviu mare”. Scriitorul nu numeste nici fluviul, nici colonia
unde se petrec grozaviile reale, dar se subintelege ca este vorba de Congo, vizitat de el insusi in 1890. Pe ma-
lurile fluviului Marlow intrezareste urmatoarele scene: ,, Un clinchet ugor, indardtul meu, m-a facut sa-mi
intorc capul. Sase negri inaintau la sir, trudind pe carare. Umblau drept §i incet, legandnd in echilibru, pe
cap, cosuri mici, pline cu pamant, iar clinchetul tinea mdasura, odatd cu pasii. In jurul salelor aveau niste
zdrente negre, ale caror capete scurte se balabaneau la spate ca niste cozi. Le desluseam fiecare coasta, in-
cheieturile bratelor si picioarelor erau ca niste noduri pe franghie; fiecare purta un cerc de fier in jurul ga-
tului si erau legati unul de altul cu un lant ale carui verigi se leganau in clinchetul acela ritmic. O nouad
detunatura dinspre deal m-a facut sa ma gandesc deodatd la vasul de razboi pe care-l vazusem tragdnd pe
continent. Era acelasi soi de glas cobitor, numai ca acesti oameni nu puteau fi numiti inamici nici chiar de
cea mai aprinsd imaginatie. Acestia erau numiti criminali, iar legea cruntd, ca §i bombardamentul ghiuleli-
lor, tabardse pe ei, ca o taina de neinteles venind dinspre mare. Piepturile uscative gafdiau ritmic, narile
larg deschise vibrau, ochii se holbau in sus, ca impietriti. Au trecut pe langa mine, la o palma departare, fa-
rd o privire, cu indiferenta aceea deplind, mortald a salbaticilor nefericiti. In spatele acestei marfi vii pdsea
lenevos, tindnd o pusca de mijlocul tevii, unul dintre paznici, produs al noilor forte intrate in actiune” [5, 1, p.401].
Sau: ,, Umbre negre se ghemuiau, se lungeau pe jos, stateau printre copaci, rezemdandu-se de trunchiuri, li-
pindu-se de pamant, iesind pe jumatate la lumind, pe jumadtate topite in penumbrd, in toate posturile de du-
rere, uitare de sine i disperare” [5, 1, p.402-403]. Sau ,, Mureau pe incetul ... se vedea limpede. Ei nu erau
inamici, ei nu erau criminali, nu mai aveau nimic pamdntesc acum ... nu erau decdt umbre negre ale bolii si
foametei, zacdnd gramada in intunericul verzui. Adunati de prin toate vagaunile tarmului, cu toata legalita-
tea unor contracte temporare, pierduti intr-un tinut necunoscut, hraniti cu merinde neobisnuite, boleau, de-
veneau nefolositori gi li se ingdduia atunci sd se tarascd departe, la odihna” [5, 1, p.403]. Sau: ,, Imi pierise
pofta sa mai zabovesc la umbrd si m-am grabit s-o iau spre birouri. Cand m-am apropiat, am intdlnit un alb,
intr-o tinutd atdt de neagsteptat de eleganta, incdt in primul moment l-am luat drept un fel de aratare. [...]
Era seful contabil al societatii” [5, 1, p.404].
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De la acest personaj Marlow aflase pentru prima oara de existenta lui Kurtz, directorul unei statiuni comer-
ciale, ,,0 persoand foarte de seama”, care ,, trimite la centru atadta fildes cat toti ceilalti la un loc” [5, 1, p.405].
Un alt functionar colonial il descrie pe Kurtz ca pe un ,,om extraordinar ... un sol al milei, al stiintei, al pro-
gresului” [5, I, p.415]. Cand ajunse in sférsit la statia mult laudatului personaj, il gasise bolnav pe moarte si
complet sélbaticit, in mijlocul gramezilor de fildes pe care le adunase. Adus pe bordul vasului lui Marlow,
bolnavul incercd sa evadeze, pentru a se intoarce la starea de salbaticie; readus pe vas, isi dadu sufletul.
,,Oroare! Oroare!” (5, 111, p.479] fura ultimele cuvinte ale misteriosului Kurtz, despre care Marlow spune:
»Mama sa era pe jumatate englezoaicd, tatal sau pe jumatate francez. Toata Europa contribuise la plamada
lui Kurtz; si am aflat curdnd ca — lucru nespus de potrivit — «Asociatia internationald pentru suprimarea
moravurilor salbaticilory ii daduse in sarcind intocmirea unui raport menit viitoarei sale orientari. Kurtz il
si alcatuise ... ” [5, 11, p.450]. Raportul incepea: ,, Noi, albii, in stadiul de dezvoltare la care am ajuns, trebuie
sa aparem in fata lor (a salbaticilor) in chip de fiinte supranaturale ...”. La sfarsitul raportului adaugase o
nota marginala, ,, foarte laconica”, dar ,,ca un fulger brazddnd un cer perfect senin: Exterminati toate aceste
brute ! [5, 11, p.451].

Asemeni multor colonizatori stimulati de dorinta de a stdpani teritorii noi si de a se imbogati, Kurtz reusi-
se sa-si creeze propriul regat mic dintr-o portiune a Africii. Dar, contrar ideologiei imperialiste stabilite, Kurtz
nu luase 1n consideratie ca formatia lui europeana nu-1 ferea de o guvernare proastd, de cruzime sau de bar-
barie. Drept consecintd, Kurtz salbaticise complet din cauza goanei dupa fildes. Prin destinul tragic al lui
Kurtz, J.Conrad pare sa sugereze, In opinia lui J.A. Hoglung [2, p.73], ca scutul civilizatiei, in care cultura
europeana a investit considerabil, era, in realitate, o crustd subtire si transparenta, care putea fi distrusa cu
usurintd in bucéti, dezvaluind ,,0 inima a intunericului”, la fel de cruda si de sdlbaticd ca a unui indigen:
,Salbdticia il mdngaiase pe cap si, uite, capu-i era ca o minge ... o minge de fildes, il alintase si ... vai! ...
Kurtz se ofilise; salbaticia il luase la san, il indragise, il imbrdtisase, Ui intrase in sange, 1i mistuise carnea
si-i legase sufletul de propriu-i suflet prin ritualurile de neconceput ale cine stie carei initieri diavolesti! El
era favoritul, rasfatatul indopat al salbaticiei” [5, 11, p.448-449].

In orice caz, din momentul publicirii nuvelei, fusese acceptat unanim ca una dintre preocuparile ei funda-
mentale era condamnarea atrocitatilor colonialismului. Cel putin, pana in 1975, cand cunoscutul romancier
nigerian Chinua Achebe criticase vehement nuvela in eseul sau An Image of Africa: Racism in Conrad’s
Heart of Darkness (,,O imagine a Africii: rasismul in /nima intunericului de Conrad”). Ch. Achebe declara-
se ca 1n nuvela conradiand imaginea Africii — barbara si fard trecut istoric — contrasteaza izbitor cu civilizatia
europeand, iar congolezii sunt Infatisati dezgustator si lipsiti de compatimire. Pe scurt, ,,Inima Intunericului”
este o carte jignitoare, deplorabild, care n-ar mai trebui consideratd o capodopera, iar J.Conrad, desi si-a asu-
mat rolul de plasmuitor de mituri consolatoare, este, pana la urma, un ,, rasist sangeros”’. Ch.Achebe insista
ca povestirea Incurajeaza intoleranta rasiald si, prin urmare, trebuie condamnatd. Dupa Ch.Achebe, neajunsul
principal al nuvelei este ca nu analizeaza orientarea rasista a imperialismului, iar bastinasii Africii nu sunt
tratati ca fiinte umane. Pentru Ch.Achebe este insuficient ca J.Conrad demasca in lucrarea sa doar modalita-
tea nemiloasa de exploatare a resurselor umane din Africa.

In schita despre ,,Inima intunericului” I.Watt [6, p.85-96] aduce argumente care contrazic punctul de ve-
dere al lui Ch.Achebe. Potrivit exegetului, corespondenta si studiile critice ale lui J.Conrad demonstreaza ca
scriitorul nu avea o teorie ideologicd anume pe care ar fi dorit s-o propage si nici nu credea ca acesta ar fi un
scop literar adecvat. Pe tot parcursul vietii J.Conrad s-a Impotrivit sa adopte vreo doctrind politica. De asemenea,
scriitorul si-a formulat clar parerea despre bastinasii Africii. ,, Negrul”, scrie J.Conrad, ,, impartaseste cu noi
cunoagterea universului in care trdim — ceea ce nu-i o povard usoard. Barbaria per se nu este o crima ... iar
Belgienii (responsabili pentru grozaviile din Congo) sunt mai rai decdt cele sapte epidemii de ciuma din
Egipt in masura in care in cazul acela a fost o pedeapsa trimisa pentru un anumit pdcat; dar in acesta ...
omul nu este congstient de nici un pdcat §i, respectiv, nu poate pune capat suferintei. Lui i se pare foarte
Strasnic §i misterios, §i recunosc ca si mie mi se pare asa” [6, p.92]. Din cele expuse, este indubitabil ca
scriitorul mizeaza pe aspectul moral si nici pe departe pe cel politic sau ideologic al lucrurilor, de care era
strdin, ideea fiind valabila si pentru ,,Inima intunericului”.

Celelalte argumente ale lui I.Watt sunt oferite in baza nuvelei propriu-zise, cercetatorul sugerand ca ,,Ini-
ma Intunericului” se axeaza, de fapt, pe trei momente: dezgustul lui Marlow fata de colonizatorii din Africa
si fatd de Kurtz; examinarea Vestului si nu a Africii; descrierea negrilor drept indigeni incapabili sa inteleaga
sau sa se foloseasca de tehnologia sau experienta Vestului. I. Watt vorbeste si despre alte aspecte, dar consi-

264



Seria “Stiinte umanistice”

Lingvisticd si Literaturd ISSN 1857-209X

dera ca cele trei ies in evidenta, fapt care-1 sustinem pe deplin. Multi cercetatori subscriu la constatérile men-
tionate, completandu-le ulterior. D.Schwarz, unul dintre ei, atestd detalii noi despre caracterizarea indigenu-
lui si Vestului civilizat in ,,Inima intunericului”, observand ca J.Conrad a fost influentat si de jurnalul lui
Gauguin — Noa Noa, care oglindeste vizita pictorului in Tahiti Intre 1891-1893, precum si picturile lui din
faza tahitiana [7, p.85], ambii fiind convinsi ca fie in Malaiezia sau in Africa, sub pretextul civilizatiei, colo-
nialismul european corupe oamenii si locurile unde patrunde [7, p.87]. Pe de alta parte, Gauguin si J.Conrad,
dezamagiti de cultura europeana, revin la viata primitiva pentru nobletea, puritatea si exotismul ei. D.Schwarz
conchide ca in creatia conradiand indigenul (inclusiv bastinasii Africii) apare inocent, iar colonizatorul euro-
pean — salbatic (Kurtz). C.Watts, la randul sdu, atentioneaza in introducerea la volumul Heart of Darkness
and Other Tales (,,Jnima intunericului i alte povestiri”, 2002) [8, p.xxiv] ca nuvela discutata a contribuit la
initierea unei campanii internationale de protest care a stopat, in cele din urma, excesele belgienilor din Congo.
Exegetul mai enumera cativa scriitori ,,postcoloniali” [8, p.xxii] — Ngugi wa Thiong’o, Wilson Harris, Fran-
cis B. Singh, C.P. Sarvan — care, asemeni lui T.Araz, nu neaga pozitia ambivalentd a scriitorului in privinta
problemelor rasiale, dar accentueaza ca ,,Inima intunericului” se inscrie in canonul lucrarilor care acuza colo-
nialismul, iar autorul ei este unul dintre primii care a incercat sa depaseascad prejudecatile epocii 1n care a
trait. Cu siguranta, numarul aprecierilor pozitive ale nuvelei conradiene nu se epuizeaza aici, dar deja stabi-
lesc explicit ca interpretarea lui Ch.Achebe este nejustificata si subiectiva, iar in creatia lui J.Conrad indige-
nul nu este, cu unele exceptii, mai putin important decat alte personaje.
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